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LA VISJOIV POUR DIPA PHASE Hf

INTRODUCTION

La stratégie de développement pendant les années 60 et 70 était basée sur la philosophie
selon laquelle les pays en développement manquaient de technologie perfèctionnée et de capitauv
pour accélérer leur développement L'industrialisation était donc promue dans le but de tirer profit
des abondantes ressources halieutiques alors disponibles. Cependant, l'essor économique
escompté n'a pas eu lieu et l'approche de développement s'est tournée vers une stratégie rurale
intégrée où l'accent est mis sur la communauté tout entière. Cela visait à améliorer les revenus et
la qualité de vie à travers l'assistance technique et la participation active de la population de
pécheurs et de la communauté.

Dans ce contexte, l'accent était irutialement mis sur le concept de Centre Communautaire
des Pèches (CCP) en tant que moyen de promotion du développement de la pèche artisanale
Mais, il s'est avéré que la présence dun ensemble d'installation et de services réunis pour satisfaire
les besoins locaux ne garantissait nullenient que les structures/installations seraient utilisées ou que
le développement allait se produire. La participation active de la population de pécheurs et la
mobilisation des ressources locales et communautaires étaient un impératif eri vue d'assurer a
durabilité des initiatives entreprises par es proets de développement et/ou la communauté.

Jusque-là et dune façon generale, le Programme DIPA a travaillé dans un contexte de
ressource de pèche abondante ou apparemment adequate avec une faible presston démograpluque
Le scénario est cependant en train de changer et il faudra bientôt faire face à la triple contrainte
de la réduction de stocks de poisson, de la degradation de lenvironnement et de la pression dune
population croissante Comme cela s'est passé dans bien d'autres secteurs, il faut s'attendre à ce
que d'autres couches de la population découvrent une nouvelle raison de vivre dans la pèche
artisanale renforçant aussi la concurrence pour les ressources entre les artisans pécheurs à laquelle
s'ajoute la concurrence déjà existante entre les pèches artisanale et industrielle avec leur effet
conséquent sur l'environnement

Ce scénario requiert la mise en oeuvre continue de la stratégie intégrée qui reste valable
pour le développement des pêches artisanales, mais avec un nouveau compromis. l'accent sur les
éléments et les mécanismes qui favorisent la durabilite des initiatives, sur une pèche responsable,
sur les mécanismes pouvant favoriser la décentralisation du pouvoir et des prises de décision par
la communauté locale en ce qui concerne l'aménagement des ressources et le développement, et
sur le renforcement des capacités nationales pour un aménagement et un développement durables
et équitables des ressources, ainsi que sur la consolidation des acquis.

LtOBJECTIF DE DEVELOPPEMENT

Ainsi, l'objectif de développement de la troisième phase du Programme DIPA qui a débuté
le 1er juillet 1994 est d'assurer à vingt pays côtiers d'Afrique de l'Ouest un développement et un
aménagement durables de leur pèche artisanale en vue de maximiser les avantages sociaux et
économiques des communautés de pêcheurs en termes d'emploi, de protéines et de revenus. Ceci
se fera selon une approche intégrée et participative en mettant l'accent sur l'équité, le rôle des
femmes, le transfert de technologie, la protection de l'environnement, ainsi que le renforcement
des capacités humaines et institutionnelles.



Les objectifs immédiats sont:

identifier, évaluer et diffuser les stratégies et mécanismes d'aménagement et de
développement durables de la pêche artisanale au sein des communautés de pêcheurs,

améliorer les compétences du personnel des Départements des Pêches nationaux en
matière de planification du développement et d'aménagement de la pêche artisanale

3. renforcer les compétences techniques dans les disciplines de la pêche, principalement en
technologie de la pèche et du poisson;

améliorer l'échange d'information et d'expériences relatives à la pêche artisanale dans la
région,

promouvoir la collaboration régionale et sous-régionale pour le développement et
l'aménagement des pêcheries artisanales.

Dans ce contexte, le Programme DIPA abordera, au cours de son intervention les
principaux aspects suivants:

R assistance à l'élaboration et à la mise en oeuvre d'une politique nationale de
développement claire et cohérente en faveur du secteur,

conseils en matière d'aménagement et d'allocation des ressources entre les différentes
flottes de pêche artisanale et industrielle, nationale et étrangère;

a implication des utilisateurs dans la conception et la gestion des infrastructures à terre,

suivi de l'évolution du secteur par la mise en oeuvre d'un système d'indicateurs
économiques adapté aux disponibilités financières et humaines;

I amélioration des technologies de captures en fonction des ressources disponibles;

a augmentation de la valeur du produit final par l'amélioration du traitement et de la
commercialisation;

a promotion du développement communautaire en accord avec les leçons tirées des Phases
I et II, et orienté vers la durabilité des actions entreprises;

amélioration du système d'informationlcommunication du Programme.

Il est attendu qu'à la fin de la troisième phase du Programme DIPA, la région disposera
d'un noyau d'experts orientés vers les activités de terrain, capables de répondre aux défis du
secteur de la pêche artisanale et de favoriser son développement dans leur pays en conformité
avec les aspirations et besoins des artisans pêcheurs.



RES t M F

La securité en mer, tout comme le secteur des pèches artisanales en génera!, a éte pendant des
décennies I obct de négligences et de politiques favorisant le secteur dc la pèche industrielle.
'Jéannìoins, les Gouvernements adoptent dorénavant une attitude plus réaliste en matière de
développement et plus en accord avec les besoins des pêcheurs. A cet égard, les pays de la zone
sud du Programme DIPA, du Cameroun à l'Angola, attachent désormais une importance
particuliere a la collecte des données sur les accidents en mer. Or. dans les pays de la sous-région,
tres peu dactivites ont été réalisées pour étudier et considerer 'ampleur des problèmes liés à la
securite en 111er.

Par conséquent, les Départements des Pêches des six pays de cette sous-région, en
collaboration avec le Programme DIPA, se sont engagés dans une collecte méthodique de
donnees sur les accidents en mer et les accidents survenus au cours des activités de pèche et de
transport de 1989 h 1996

Chaque annee les pécheurs artisans sont lourdement touches par les accidents en mer. Ces
catastrophes repetees, \ont du naufrage par simple chavireiìient du bateau suns sérieuses
consequences usqua la collision fatale entre petits et grands bateaux, sans compter les actes de
pirateries menant au vol du matériel, accompagné d'agression des equipaces et des passagers
suivie dans plusieurs cas de mort d'homme

Les causes «accidents sont nombreuses, le vent et les \aeues apparaissent parmi les plus
importantes. Il en resulte de nombreux morts et blessés. Ainsi que des pertes materielles évaluées
â i O Ù00 dollars EL

Les resultats publiés dans le présent rapport font apparautre non seulement l'importance
considerable des accidents propres aux métiers de la mer, leur ftequence. mais aussi l'importance
des pertes humaines et matérielles.

L'ensemble des données analysées fait apparaltre que les cus d'accidents. tous paramètres
contondus. sont moins nombreux que dans la région allant de la Niauritanie a la Sierra Leone
(DIPAIWP/7 1). A ce sujet, l'analyse des données démontre neanmoins que I 5 cas d'accidents
ont cié déclarés par les pècheurs aux enquêteurs lors de ce travail de terrain Ces accidents ont
entramé la mort de 202 personnes auxquelles il faut ajouter 1 1 2 blessés.

Cette investigation ne saurait être exhaustive, car il faut retenir que l'on se souvient peut-
étre mieux des morts que des blessures contractées à bord. Il se peut également qu'en fonction du
temps qui passe, les déclarations obtenues d'accidents datant de quatre ans et plus manquent de
précision

Parmis les principaux facteurs ayant contribué aux accidents du secteur des pèches
artisanales dans la sous-région, on note par ordre décroissant les vagues, 7 casi le vent avec 47
cas les pannes de moteur, 19 cas la surcharge des embarcations, 18 cas. l'inatention, 12 cas la
panique, 22 cas la désorientation 3 cas la brume, 2 cas.

Parmis les embarcations concernées par cette enquète, celles de longueur comprise entre 3
et 9 mètres sont les plus touchées, suivies par les pirogues de 9 à 1 2 mètres, les deux classes de
longueur coniondues donnant un total de 54 unités concernées.
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L'analyse des données a révélé que sur un total de 104 embarcations concernées par
l'enquête, 60 d'entre-elles étaient motorisées, soit un peu plus de 58 % et utilisaient
occasionnellement les rames et/ou la voile comme moyen de propulsion auxiliaire

De manière générale, on note que lorsque le moteur est le moyen de propulsion principal,
il est fréquent de voir de petites unités de pèche sortir en mer sans voile de secours et parfois sans
même une pagaie à bord. Ce phénomène s'observe malheureusement sur l'ensemble du littoral
Ouest Africain depuis la Mauritanie jusqu'à l'Angola

1//n travail à long terme est donc à envisager au travers de campagnes de sensibilisation a la
sécurité en mer lin programme de formation de formateurs en matière de sécurité en mer au sein
des Directions des Pèches des pays concernés apparaît désormais comme une priorité.
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INTRODUCTION

Afin de disposer de plus d'informations sur les causes des accidents en mer dans le
secteur de la pêche artisanale et leurs conséquences au niveau sous-régional, une enquête a
été entreprise sur les accidents survenus entre 1989 et 1996 sur l'ensemble du littoral de
six pays

Cameroun, Gabon, SaoTomé et Principe, Congo, République Démocratique du Congo, et
Angola.

Ces recherches furent entreprises par les Directions des Pêches et les organismes
compétents chargés de la sécurité en mer dans les pays respectifs. Elles furent menées à
bien avec l'appui technique du DIPA pour la préparation des fiches de données, ainsi que
leur analyse. Ceci a permis de constituer une base de données qui pourra être utilisée par
les autorités compétentes, les chercheurs, les consultants et tous ceux qui s'intéressent au
sort des opérateurs du secteur des pêches artisanales.

2. CONTEXTE GENERAL

Du fait de l'intensification de l'exploitation de la ressource halieutique en zone
côtière, les pêcheurs de la région sont amenés à diversifier leurs activités en étendant leur
rayon d'action vers le large. Ils naviguent de plus en plus loin de leur base, souvent en
suivant la côte, pour avoir accès à des zones plus poissonneuses. Leurs embarcations sont
surchargées par des engins de pêche de plus en plus volumineux.

Cet équipement est désormais nécessaire pour obtenir des captures tout au plus
égales à celles obtenues en zone littorale des décennies auparavant.

Ces opérations, y compris le transport de passagers et de marchandises, ne sont pas
sans risque et peuvent entraîner des accidents dont les conséquences sont dramatiques pour
les pêcheurs et transporteurs. Les accidents se répètent à cause de la négligence ou de
l'inconscience du danger, toujours présent au cours d'une opération de pêche et/ou de
transport.

De plus, les législations dans les pays concernés sont très élémentaires en matière de
sécurité pour les petites embarcations.

Rapport Technique du DIPA N° 1.16



3. OBJECTIFS

Le présent document est une synthèse des informations collectées dans les six pays
mentionnés Il vise à

i - faire ressortir les conditions générales dans lesquels se produisent les accidents;

ii - fournir des informations sur les principales causes des accidents et les facteurs qui
y contribuent.

iii - donner des informations sur les pertes occasionnées par ces accidents (nombre de blessés,
de morts, coûts des dommages matériels, etc).

iv - faire l'inventaire des équipements de sécurité et de sauvetage disponibles à bord au
moment de l'accident;

y - faire des recommandations appropriées pouvant contribuer à réduire les accidents
en mer.

4. METHODOLOGIE

Ce document présente les résultats d'une enquête sur les accidents survenus sur le
littoral ouest africain depuis le Cameroun jusqu'à l'Angola. entre 1989 et 1996.
Malheureusement, aucune donnée concernant les accidents en mer en Guinée Equatoriale
n'a été fournie au Programme au moment de la rédaction du rapport. Il fait état du
recensement de 152 cas d'accidents déclarés par les pêcheurs aux enquêteurs lors de ce
travail de terrain. Il est espéré que ce travail préliminaire puisse constituer le début d'un
suivi systématique des accidents en mer dans ces pays.

Travai1de terrain

Le travail de terrain a été entièrement réalisé par des agents des Directions des
Pêches et autres Services concernés par la sécurité en mer.

L'accès à l'information

L'information a été recueillie par entretien avec les pêcheurs dans les villages et
points de débarquement. Selon les circonstances (certains pêcheurs étant en mer), les chefs
de village ou les propriétaires de pirogues (souvent non-pêcheurs) ont également été
interrogés. Les Chefs de Station des Directions des Pêches ont fourni des complément
d'information lorsque ceci fut nécessaire. Il a été remarqué que la précision de l'information
obtenue diminue pour les accidents datant de plusieurs années.
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Le questionnaire

Les enquêtes de terrain ont été réalisées à l'aide d'un questionnaire standard élaboré
par DIPA-GANT (ancienne antenne du Programme DIPA basée à Conakry), pour les
enquêtes en Guinée.

La version actuelle a été revue et corrigée lors de l'atelier sur la sécurité en mer tenu
à Banjul du 26 au 28 septembre 1994, avec l'aide de l'ensemble des participants.

Afin de faciliter la tâche du personnel de terrain dans les pays concernés, le
questionnaire a été préparé en quatre versions : anglaise, française, portugaise et espagnole.

Il a été distribué à tous les pays membres du Programme DIPA, afin que l'enquête
puisse être réalisée par les administrations nationales elles-mêmes.

Analyse des données

Les données recueillies ont été transmises au Programme DIPA aux fins d'analyse.
Les logiciels ayant servi à l'analyse et à la préparation des tableaux sont "Statgraphics' et
dans une moindre mesure, " Excel 5."

Préparation d'un programme de collecte de données en d BASE Ill

Afin de permettre, à l'avenir, aux pays membres du Programme DIPA de pouvoir
stocker et analyser eux-mêmes les résultats de ces enquêtes, ainsi que de pouvoir les mettre à
jour annuellement, un programme de stockage et traitement de données en dBASE a été
préparé au siège du DIPA, où il a été traduit en quatre langues : anglais, français, portugais et
espagnol. Une copie a été remis à chaque Direction des Pêches des pays membres du DIPA eri
1996.
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5. LES FACTEURS AYANT CONTRIBUES AUX ACCIDENTS

Tableau I : Facteurs ayant contribués aux accidents dans la sous-région

Le tableau recapitule les facteurs contribuants aux différents accidents. Le graphique N°1 en
donne la synthèse.

Ceci fait apparai'tre que:

- Le vent a été la cause de 47 cas d'accidents répartis sur six ans pour les six pays
concernés.

- Les vagues furent la cause de 75 cas d'accidents et arrivent donc nettement en tête des
causes d'accidents.

- L'inattention a provoqué 12 cas d'accidents sur la même période.

- La désorientation, 3 cas, et la brume 2 cas sont également responsables d'accidents.

- Les panne de moteu 1 8 cas, est un facteur important dont il conviendra à l'avenir de
tenir compte.

La panique a provoqué 22 accidents.

- Les accidents par cause de surcharge ont été notés dans 18 cas.

Angola % R.D.0 % Congo % Gabon % Cameroun % Sao Tomé
& Principe

'k

Pannedemoteur 7 10.2 1 6.6 0 3 7 25 5 10.2
Voie d'eau O O O O 2.04
Surcharge 8 P 6.6 8.3 6

Orage 1 0 P 6.6 1 2.2 0 P 4.08
20.6 0 11 37 8 18.1 2 12

Vagues 36 47 16 8.3
Brame 0 0 0 0 2 4.08
Manque de carburant O O O O O

Désorient.ation O 0 0 1 2.2 8.3 1 2.04
Panique 6.6 0 P O

Bagarre O O O 2.2 2 17 0

0 8 18.1 0 1 2.04
o o o o o

Ligne de mouillage O O O O

0 6 40 0 0 6

68 30 44 12 49
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Figure 1: Facteurs ayant contribués aux accidents

Voie deau :
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6. RESULTATS

6.1. Caractéristiques des embarcations accidentées.

Le tableau n°2 classe par leur taille les embarcations accidentées. Parmi les embarcations
mentionnées dans cette enquête, celles de Ionguur comprises entre 3 et 9 mètres sont les plus
touchées avec un total de 52 unités ayant été la victime d'un accident Ceci représente 61 % des
85 cas signalés. dans les 4 pays.

Viennent ensuite les unités de longueur comprises entre 9 et 12 mètres totalisant 22 cas
d'accidents (26 %). Enfin 2 pirogues de plus de 22 mètres ont été accidentées.

De l'ensemble, 88 % sont des embarcations de pêche et seulement 12 % des embarcations
de transport.

0 10 20 30 40 50 60 70 80

nombre daccidents
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Tableau 2 : Embarcations accidentées, suivant leur activité et leur classe de longueur

6.2 Moyens de propulsion des embarcations accidentées

Considérant les chiffres donnés dans le tableau n° 3, on note qu'un peu plus de 59 % des
bateaux sont des unités motorisées, utilisant occasionnellement les rames et/ou la voile comme
moyen de propulsion auxiliaire.

Au moment de l'enquête, moins de 15 % des embarcations utilisaient les pagaies comme
moyen de propulsion. La voile et les pagaies étaient utilisées en même temps par 2 % des unités.

Cependant, dans certains pays, la disponibilité irrégulière du carburant implique que les
pêcheurs utilisent occasionnellement la propulsion mixte "voile et moteur" afin d'économiser du
carburant, ou tout simplement la voile et les pagaiès comme moyens de propulsion en cas de
manque de carburant. C'est le cas à SaoTomé et Principe.

Néanmoins, de manière générale, lorsque le moteur est utilisé comme moyen de
propulsion principal, il est fréquent de voir les petites unités de pêche sortir en mer sans voile de
secours et parfois sans même une pagaie à bord. Les utilisateurs ne semblent donc pas
reconnaître l'importance d'avoir à bord au moins une paire de pagaies, surtout sur des petites
unités de pêche et de transport. Un travail à long terme est donc à envisager au travers de
campagnes de sensibilisation à la sécurité en mer.

Pêche W-Transport

Congo Cameroun Gabon Saolomé et P.
P T P T P T P T

O 9 0 19

NUHAN000I::
O O 6.33 28.5 0 0 0

Total/type 12 7 28 19
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NOTA : Dans le cadre de cette enquête, il s'agit seulement de comparer le taux de motorisation
et autres moyens de propulsion des unités accidentées. Ceci ne reflète en aucun cas le taux de
motorisation réel de la flottille d'un pays donné.

Tableau 3: Moyens de propulsion des bateaux accidentés.

NOTA: Les données disponibles au siège du DIPA le sont seulement pour les pays ci-dessus.

6.3. Puissance des moteurs

Les moteurs hors-bord constituent la majorité des moyens de propulsion mécaniques des
unités artisanales. L'enquête a démontré que leur force motrice varie de 5 chevaux à 40 chevaux
en général. Six moteurs de 80 chevaux et deux moteurs de 150 chevaux ont été enregistrés, mais
il s'agit de deux exceptions.

Les moteurs de 25 et 40 chevaux sont les plus utilisés, représentant plus de 38 % des
moteurs concernés par cette enquête. Viennent ensuite les moteurs de 15 chevaux (18 %) et de
8 chevaux (6%).

La puissance de 24 moteurs n'a pas été indentiflée, (28%).

Rapport Technique du DIPA N° 116

Congo % Cameroun % Gabon % Sao-Tomé % Total

Pagaies 10 62.5 2 10.5 0 0.0 3 7.3 15

Voile 0 0.0 0 0.0 0 0.0 5 12.2 5

Voile + Pagaies 0 0.0 1 5.3 0 0.0 1 2.4 2

Moteur 5 31.3 14 73.7 26 92.9 15 36.6 60

Moteur + voile 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.0 0

Moteur + pagaies 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 2.4 1

Moteur interne 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 2.4 1

Moteur + pagaies +
voile

0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0

Non spécifié 1 6.3 2 10.5 2 7.1 15 36.6 20

Total 16 100.0 19 100.0 28 100.0 41 100.0 104



Tableau 4 : Embarcations accidentées en fonction de la puissance des moteurs.

NOTA : Pour l'Angola et la R .D.Congo, les données ne sont pas disponibles au siège du DIPA.

Durée de vie des moteurs

Elle varie d'un cas à l'autre, en fonction du degré d'utilisation et d'entretien, avec une
durée de vie est estimée entre deux et six ans en moyenne.

L'enquête n'a pas pu déterminer avec précision ce qui influence la durée de vie de ces
moteurs. Cependant il est fort probable que la disponibilité limitée des pièces de rechange dans
certains pays, la chute d'un moteur en mer, une maintenance aléatoire, souvent par manque de
formation de l'utilisateur, en accélère la détérioration.

Congo % Cameroun % Gabon % Sao Tomé % Total

5 ch. 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0

6.5 ch. 1 6.7 0 0.0 0 0.0 1 4.3 2
8 ch. 0 0.0 1 5.3 0 0.0 4 17.4 5

10 ch. 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 8.7 2

14 ch. 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0

15 ch. 1 6.7 2 10.5 0 0.0 8 34.8 11

25 ch. 3 20.0 2 10.5 10 35.7 1 4.3 16

27 ch. 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0

30 ch. 0 0.0 0 0.0 1 3.6 0 0.0 1

40 ch. 0 0.0 2 10.5 14 50.0 0 0.0 16

80 ch. 0 0.0 5 26.3 1 3.6 0 0.0 6

150 ch. 0 0.0 2 10.5 0 0.0 0 0.0 2

P4onspécfIé 10 66.7 5 26.3 2 7.1 7 30.4 24

Total 15 100 19 100 28 100 23 100 85
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6.4 Luminosité et accidents

Si l'on regarde le tableau n° 5, on note que les accidents ont eu lieu suivant des
conditions de luminosité différentes, et ceci permet également de vérifier la position du bateau
au moment des faits.

Les informations recueillies au cours de l'enquête révèlent qu'une bonne part des
accidents ont lieu en période d'obscurité lorsque l'embarcation était en pêche

Tableau 5 : Accidents en fonction de la luminosité et du mouvement de l'embarcation.

Légende: L: lumière ambiante (lune). J : jour. N : nuit (obscurité)

Les données sont insuffisantes pour l'Angola, et la R.D.Congo.

En ce qui concerne les facteurs de luminosité, on observe que 21 accidents se sont
produits en plein jour, soit 26 % du total des accidents analysés. En ce qui concerne les
accidents par période d'obscurité, on note 26 cas représentant 29 % des accidents en question.
Enfin, les accidents ayant eu lieu en période de lumière ambiante, clarté lunaire par exemple,
ou bien à 1 aube ou au crépuscule, où la visibilité diminue, sont au nombre de 9, soit 21 % du
total.

Considérant les mêmes problèmes selon la position du bateau au moment des accidents
(à quai, en route, en pêche, ancré), on notera que 32 accidents se sont produits lorsque le
bateau se trouvait "en pêche", soit 36 % des cas.

Ensuite, on note les accidents lorsque le bateau est en route, avec 31 cas, soit 34 %.
Viennent ensuite les cas où le bateau était "ancré", 16 accidents (18 %), et 5 cas avec
l'embarcation à quai (6 %), Enfin, il a été noté 7 accidents où la position de l'embarcation
n'est pas spécifiée.

Congo Cameroun Gabon Sao Tomé
Facteur luminosité L J N L J N L J N L J N

Aqual O O O O O I I 1 2 0 0 0

En route i O O O i O

En pêche O 5 0 6 0 3

Ancré O 3O O O O O 9O O
Non spécifié O O i O O . O O O O O

Total 8 0 6 8 i 7
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Ii semble donc que l'obscurité, bien que jouant un rôle important dans les accidents
ne peut à elle seule expliquer l'ampleur du phénomène.

Lorsque l'embarcation est en pêche de nuit, on note S cas d'accidents, et lorsque le
bateau est en pêche, de jour, on note 12 cas d'accidents. Une enquête complémentaire serait
nécessaire afin de détailler ces accidents.

On retiendra donc que le manque de visibilité et/ou de moyen permettant à
l'embarcation de signaler sa présence, est un facteur relativement important. Ceci plaide en
faveur de l'obligation de disposer au minimum d'un signa! lumineux visible sur tout l'horizon,
ou encore d'un réflecteur radar, permettant de repérer la présence de l'embarcation, si petite
soit-elle.

6.5 Etat de la mer et accidents

Le tableau n° 6 montre que quel que soit le lieu où se trouve l'embarcation, l'état de la
mer influence largement les accidents. En effet, on observe que période de mer agitée et très
agitée, plus de 57 % des accidents Ont lieu contre 27 % par mer calme. Enfin, dans 16 % des
accidents l'état de la mer n'a pas été spécifiés.

Il convient de signaler que par mer très agitée, un fort pourcentage d'embarcations
n'effectuent pas de sortie en pêche. Ceci ne limite pourtant pas le nombre d'accidents pendant cette
période, et confirme sans doute le manque de stabilité et Ia fragilité des embarcations utilisées.

Tableau 6: Accidents en fonction de l'état de la mer et du mouvement de l'embarcation.

Nombre de cas d'accidents par mer calme: 22
Par mer agitée : 31. Par mer très agitée: 16. n.s. = non spécifié: 13.
Total enregistré : 82.

Congo Cameroun Gabon Sao-Tomé
Etat de
la mor

calme agitée très
a.itée

calme agitée très
agitée

ns. calme agitée très
agitée

n. s. calmo agitée très
agitée

Aqual O O O O O O 0 1 0 0 O O O

En route O O O 4 3

En pêche O 2 12 0 0

Ancré O 3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0

Non
spécifié

O O O O O O O O O O O

Tota' 0 7 8 2 3 2 9 14 8 2 4 6 13 4
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6.6. Conditions météorologiques et accidents.

Sur un total de 55 accidents ayant eu lieu en période de vent, de brume ou de pluie,
il apparaît clairement dans le tableau n° 7 que:

- Le vent à une influence prépondérante sur le nombre d'accidents, avec 44 cas
enregistrés soit 80 %.

- La brume est aussi responsable de 4 cas d'accidents, (7 %).

- Les accidents survenus en période de pluie sont au nombre de 7, (13 %).

- Lorsque le bateau est "en route", on note 27 cas d'accidents, et 19 cas avec le
bateau "en pêche", ceci principalement à cause du vent.

Tableau 7: Accidents selon les conditions météorologiques et le mouvement de l'embarcation

6.7 Les dommages occasionnés

D'après le tableau n° 8, 86 cas d'accidents furent déclarés sur une période de huit ans
pour l'ensemble des sept pays concernés. Ces accidents ont provoqué la mort de 202 personnes.
Le nombre de 95 blessés fut enregistré au cours des mêmes accidents.

7. COUT DES PERTES MATERIELLES

Etant donné que les informations collectées ne permettent pas une analyse détaillée des
coûts, élément par élément, le tableau no 8 donne néanmoins une idée globale de l'importance des
coûts par pays. L'ensemble des pertes matérielles représente donc la somme de 151.068 $ EU ou

Congo Cameroun Gabon Sao--Tomé Total
selon
la
position

Position du
bateau

vent brume pluie vent brume pluie vent brume Pluie Vent brume Pluie

Aquai O O O O O O O O O O O i

En route 2 0 0 i 6 0 i 10 2

En pêche 6 0 0 2 0 0 0 0 6 0 1 19

Ancré 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Non spécifié O O O O O O O O O O O

Total O 1 3 i 0 0
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87.619.440 FCFA. Ceci démontre bien que le préjudice financier subi chaque année par
opérateurs du secteur artisanal mérite une attention toute particulière.

Tableau no 8: Pertes en vies humaines et coût des dommages matériels

NOTA: Les données ne sont disponibles au siège du DIPA que pour les pays mentionnés ci-avant.

Cette enquête a enregistré 27 cas de chavirement répartis sur les quatre pays pour une
période de sept ans. Une enquête complémentaire permettrait sans doute de découvrir
beaucoup plus de cas de chavirements dont la déclaration nest pas parvenue entre les mains des
autorités.

Congo Cameroun Gabon Sao Tomé Total

Nombre daccidents
déclarés:

1989-1 995 1990 - 1996 1993 -1995 1992 - 1994

16 19 28 23 86

Nombre de blessés: 4 66 7 18 95

Nombre de morts: 3 173 1 25 202

Coût des dommages
matériels en US $: 19.292 49.768 77.573 4.435 151 .068

1/ enFCFA : 87. 619. 440

Congo % Cameroun % Gabon % Sao-Tomé % Total

Chavirement
Echouage
Collision

Raclage des filets
Accrochage filets
Incendie à bord
Incendie (pirogue sur
la plage)
Explosion
Chute â bord/par
dessus bord
Blessures
Piraterie
Autres/nonspéciflé

15 88.2 4 20.0 8 25.8 0 0.0 27

0 0.0 15.0 0 0.0 3 6

0 0.0 15.0 0 0.0

0 0.0 8 40.0 9 29.0 19

I I I

I
0 0.0 0 0.0 0 0.0 6 6

11.8 0 0.0 0 0.0

0.0 66 0.0 7 0.0 18 0.0 95

0 0.0 1 5.0 6 19.4 25.9

0 0.0 0 0.0 4 12.9 3 11.1 7

Total 17 100.0 20 100.0 31 100.0 27 100.0 95
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8. PRINCIPALES CAUSES DES ACCIDENTS

Si les circonstances sont identifiées, il reste donc à déterminer quelles sont les
principales causes des accidents, ainsi que mentionné dans, le tableau 9 et la figure 2.

Tableau 9 : Principales causes des accidents en mer du secteur artisanal dans la sous-région



Le raclage des filets est une cause importante d'accident, avec 19 cas enregistrés.

Six cas d'échouages dus aux conditions météorologiques défavorables et/ou à un
manque de vigilance ou de connaissance de la zone ont eu lieu.

L'accrochage des filets sur le fond, provoquant parfois le chavirement, ou la perte de
matériel de pêche flit rapporté dans 4 cas.

Les chutes à bord ou par dessus bord, sont également des causes importantes
d'accidents, avec 5 cas.

On notera que les blessures, 95 cas, et les incendies lorsque la pirogue est sur la plage,
(3 cas), soulignent le manque d'attention des pêcheurs quant aux mesures de sécurité à prendre
lors de la manipulation du carburant. Il s'agit, par exemple du cas de pêcheurs fumant la
cigarette près d'un réservoir fuyant, provoquant une explosion soudaine, avec dans la plupart
des cas aucun extincteur ni autre moyens d'extìnction à bord.

La piraterie (attaque à main armée en mer), a été citée dans 14 cas. Le motif principal
est le vol des moteurs hors-bord. Ce phénomène ne doit pas être négligé, spécialement sur la
côte camerounaise.
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Figure 2 : Princi2ales causes des accidents
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9. COMMENTAIRES SUR LES EQUIPEMENTS DE SECURITE A BORD

Compte-tenu de la longueur, du volume et de l'espace libre souvent limité dans la
plupart des pirogues, la grande majorité des embarcations ne possède pas d'équipements de
sécurité. Très souvent, en effet, l'espace disponible à bord est si réduit qu'il est donné priorité
au stockage des engins de pêche au détriment de la sécurité.

Les données collectées à ce sujet sont dans la plupart des cas insuffisantes, et ne
permettent pas de tirer de conclusion sur le matériel de sauvetage de base présent à bord, ni sur
l'utilisation et le fonctionnement de tels matériels.
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Cependant, à titre dtinformation, le détail du matériel présent à bord lors de la collecte de
données, est présenté dans le tableau 10 ci-après:

Tableau 10: Equipement de sécurité à bord au moment de l'accident

Les données ne sont disponibles au siège du DIPA que pour les pays ci-dessus.

10. CONCLUSIONS

L'indisponibilité totale ou partielle au niveau local de certains matériels et/ou la distribution
limitée de certains équipements de sécurité-en mer pour les petites embarcations expliquent en
partie la situation présente.

Il est évident que les conditions économiques générales des opérateurs de ce secteur ne
permettent souvent pas de se munir d'un matériel de sécurité même le plus élémentaire.

Cependant, il faut aussi considérer l'ignorance des usagers, ou leur manque d'information
appropriée au sujet de la sécurité en mer. Ce sont autant d'éléments qui devront être pris en
considération par les services compétents afin de limiter les accidents en mer, et parfois à terre, en
enseignant aux pêcheurs à se prémunir contre les causes principales.

RD. Congo Congo Gabon Cameroun S. Tomé & P.

Etaient-ils à bord? N' de cas % N' docas % N' de cas % N' de cas % N' de cas %

Gilets do sauvetage 8 13.3 1 1.2 18 7.03 2 6.45

Pagaieslrames 10 16.6 13 15.6 25 9.76 4 12.9 9 81.8

Bambou 1 1.66 16 6.25 2 18.2

Ecope 10 24 9.37

Voile 1 1 _________________________
Caisse à outils ________________________
Moteur do secours 1 1.66 ________________ 1 0.04 _________________

Réserve de carburant 6 10 __________ 6.02 _________________________________

Bouée couronne _________ _______________________ 1.17

Feux de position 1 1 _________________________________

Réflecteur radar __________ _____________________________________________________________________

Ba liso dengins do pêche

Signaux do détresse __________________________ 0.78

Lampo torche _________ 8 9.63

Compas2 0.78 _______________________________
Radio marine __________

Boîte à pharmacie

Eau potable 19 7.42 _________________________________

Provision alimentaire 8 5.07 _________________

Extincteur 1 _______________________ 0.78 _______________

Matériel de calfatage

Couteau(x) 12 20 13 15.6 ________________

Autres_______________ 5 _____________________________________
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Ceci, pour un mieux-être et une meilleure sécurité dans l'exercice de ces professions
orientées vers la mer, qui assurent non seulement des revenus, mais encore tiennent une place
importante dans l'apport de protéines à une grande partie de la population.

11. RECOMMANDATIONS

Les conditions générales dans lesquelles ont eu lieu la plupart des accidents, illustrent
l'ampleur des problèmes de sécurité en mer sur l'ensemble du littoral ouest-africain, et l'urgence
d'un travail à long terme de formationlsensibilisation de la part des autorités compétentes.

Afin d'approcher les problèmes de la sécurité en mer d'une manière efficace, il

conviendrait de former des agents des services des pêches, afin qu'ils puissent à leur tour
entraîner et former les pêcheurs à l'application d'un minimum de conditions de sécurité à bord
de leurs embarcations. Un programme de formation de formateurs en matière de sécurité en
mer apparaît donc comme une priorité.

Au niveau des Directions des Pêches, il conviendrait de rechercher les possibilités
éventuelles de pouvoir fabriquer sur place un minimum de matériel de sécurité/sauvetage, tel
que gilets de sauvetage, bouées couronnes, etc.

La formation et/ou la participation à des cours de perfectionnement des charpentiers de
marine à la construction d'embarcations traditionnelles améliorées devraient être prises en
compte.

La formation d'un groupe de pêcheurs secouristes au niveau des principaux
villages/bases de pêcheurs, serait sans nul doute très appréciée par les communautés
concernées.

Annuellement, une collecte de données sur les accidents en mer devrait être effectuée
par pays, et ses résultats añalysés et publiés, de manière à pouvoir suivre l'évolution de la
situation. Ceci permettrait aux autorités compétentes de prendre des mesures appropriées à ce
suj et.
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